Torrent de Sant Ou

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: Espafa / Spain Regione: Catalufia / Catalunya Sottoregione: provincia de Gerona / Provincia de
Girona Citta:

’Difficolté: facile ’Grado: v2alll ’Tempo totale:
’Tempo avvicinamento: ’Tempo giaro: 2h ’Tempo ritorno: 1h
|Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:
’Lunghezza del canyon: 450m ’Rapel piu alto: 15m ’Quantité rapelli: 8
|Transporto: |Tipo di roccia: |Area di ingresso: km?
’Stagione: gennaio - dicembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
’Valutazione: %7 0 () ’Info: wO0() ’Belay: % 0()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Generally dry canyon except during the rainy season, with small rappels. Better with a combination of vehicles

Idrologia:
Si

Accesso: (traduzione alternativa)

By the C16 through Berga to Guardiola de Berga or by the C17 to Ripoll and the N260 to Campevanol. In both
options by the B402-Gi402 linking the towns of Campdevanol and Guardiola.

At 8kms from Campevanol we have Gombrén and from here 2.6 kms to a left turn on a bridge where a road to
Castellar de n'Hug and Montgrony comes out on the right. We go up this beautiful valley on the south side of Cadi
until the detour (left Castellar and right Montgrony), we continue on the left right to the next sharp left curve, just
where the high voltage line arrives, here we can leave the car back if we have it.

With the access car we will continue climbing until the road makes a sharp left turn on our torrent a few hundred
meters from the monastery.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
Direct from the bridge

Giro: (traduzione alternativa)
Simple with installations to check

Ritorno: (traduzione alternativa)

When we reach the high voltage line, we will exit to the right following it to the road.

In case of having only one car we can leave the high tension line halfway to go up the slope to the curve of the
road. In both cases we should follow the road to the access car.

Coordinate:

Rapporti:
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Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:girona:sant_ou
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